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Situaţiunea în Italia.
BraşOVU, 15 Noemvre y.

Cercurile politice din Viena 
KDtü fórte îngrijate din causa în 
curcăturii or ü interi óre şi a crisei, ce 
♦«bacnitii în Italia, imediatö după 
visita ce-o făcuse contele Kalnoky 
regelui Umberto la Monza.

In privinţa acésta se scrie din 
Viena, din isvoru oficiosO: „Roma 
ne face mari g riji. Nici în Vaticanu, 

în Quirinală nu mergü lucru
rile bine... Crisa ministerială, ce-a 
jucnitö în acestö momentü în  

ia, nu este o crisă ordinară de 
pernamentu ori parlamentara, ce 
Var pute delătura p rin tr’o simplă 
’rhimbare de ministerü séu prin 
alegeri noué. Cabinetulu G io litti nu 
pórtá singurü vina pentru scanda- 
lolu banceloru, cari au pricinuită în 
parte mare căderea Ini. Manipula- 
ţiunile fraudalóse la bancele de note 
qq datézá numai dela ministeriulu, 

a demisionatu acum, ci ele în 
floreau deja sub regimele Rudini şi 
Crispi şi vina nu cade numai asu
pra ininiştriloru, ci a întregului par
lamentă etc“.

In tr’adevérü ceea ce ţine acjî în 
iritaţiune tóta ita lia, este o tristă  
afacere de corupţiune, asemenea afa- 
cerei Panama din Francia. D in  ra- 
portulu făcută de ancheta psrlamen 
tară, instituită în afacerea banceloru, 
reiese, că nu numai cabinetulu de 
faţă, dór şi foşti m in iştri şi m ulţi de- 
putatî suntă compromişi.

Ceea ce constitue înse punctulü 
de căpeteniă alá îng rijirilo ru  cercuri- 
lorfi politice din Viena, suntu urmă
rile nefavorabile, ce le póte ave crisa 
interi oră din Italia asupra posiţiunei 

în trip la alianţă. Eată ce i se 
scrie din Viena in privinţa acésta 
„Corespondenţei de Pesta“ :

„E mai multü ca probabilii, că 
Italia nu va putó se iésá din încur
cătură, decâtă urcâDdă de-o parte 
minele impositeloru şi micşorâadă

de altă parte în modu însemnată 
cheltuelile sale militare, ceea ce va 
reduce în mesură însemnată facul
tatea de acţiune a ţării. Cátü pen
tru  noi, nu ne va rémáné altă ce n* 
solare, decâtQ că forţele militare ita
liano, chiar în  starea lorü esenţială 
redusă, voiu fi de ajunsă încă spre 
a da alianţei triple unu contingentü 
considerabilă peste acela, de care 
dispune Germania şi Austro-Unga- 
ria, faţă cu forţele militare reunite 
ale Rusie i şi ale Francié i.“

Ceea ce se petrece dér astăcjî 
în Italia va avé o influinţă mare nu 
numai asupra constelaţiunei inte- 
rióre parlamentare a ţerii, dér şi asu
pra constelaţiunei esterióre. SceDele 
furtunóse, ce le-a provocată oposiţia 
italiană în şedinţa camerei dela 24 
1. c. prevestescC, că în viitorü acésta 
oposiţiă va juca unü rolü multü mai 
mare şi ameninţătoru pentru inte
resele politicei actuale, ce se razimă 
îd tripla alianţă.

Precum se prevede, va dura 
multă vreme, pănă se va puté forma 
unü nou căbinetă italianü. p ile  grele 
au venitü ârăşi asupra regelui Um 
berto. Deia energia şi înţelepciunea 
lui va atérna multü ca urmările rele 
ale crisei se fiă slăbite şi Ita lia  se 
potă inaugura unü procesü de rege
nerare şi se scape astfelü de ruinulü  
financiară, ce-o ameninţă.

D IN  D I E T A  U N G U R ESC Ă .
In  şedinţa deia 23 Noemv. continuân- 

du-se desbaterile asupra budgetului de cul
te şi instrucţiune publică, deputatulü:

Márkus József atinse în. scurte cuvinte 
şi cestiunea Ardélului. La cuvântarea lui 
Helfy, care emisese, că „se încrede în pu
terea maghiarimei din Arde alü“ ‘ elü rés- 
punde, că nici celorü din partida lui nu 
le lipsesce o asemenea încredere, ínsé re- 
sultatele de pănă acum nu suntü favori- 
tóre. Interpretarea, că Ardealulü după tre- 
cutulü séu istoricü se ţine de női, nu o află 
nici corectă, nici oportună ; căci décá ra

porturile de limbă ale Ardealului suntü de 
aşa, că Românii suntü în prepoderanţă şi 
că limba maghiară este negligiată, atunci 
ehiar ş i din puntulü de vedere alü princi
piului liberalismului, noi ni-amü pierdutü 
dreptulü de-a ţine Ardealulü pentru noi, 
mai alesü fiind-că nici asupra puterei ar
mate nu putemü dispune după cum o cere 
acésta spiritulü natiohalü. Raporturile din 
Ardealü ín modü liotárítü s’au ínréutátitü. 
Ceea ce se întâmplă ín Bihorü, unde unorü 
comune li-se permite sé se străforme cu 
tötulü şi s0-şi pérdá naţionalitatea lorü, 
acésta nu mai e liberalismü nationalü, ci 
neghiobiă naţională. Sipos Orban, inspectorii 
de şcole alü comitatului Bihorü, a arétatü, 
că guvernulü n’a fácutü ceea ce trebuia sé 
facă şi ast-feliu unele teritorii se separâză 
de cătră Maghiari şi se prefacü în teritorii 
românescl. — In  locü de universitate, elü 
cere mai întâiu de tóté şcole poporale un
guresc!, în cari instrucţiunea sé se dea gra- 
tuitü. Nu primesce bugetulü.

Schwarcz Gyula: In  interesulü politi
cei culturale sprijinesce şi elü părerea ce
lorü cari cer, ca la sistemulü electoralü, în 
loculü censului, sé se introducă recerinţa de- 
a-sci scrie şi ceti (Se ’nţelege, că unguresce!
— Trad). Primesce bugetulü.

Conte Csaky Albin, ministru de culte 
şi instucţiune publică: După-ce vorbesce 
în cestiunea universităţilor^, promiţândfl, că 
în scurtü timpü va presenta un proiectil de 
lege, prin care va cere, ca pentru studenţii în 
drepturi sé se ştârgă obligamentulu de-a depune 
doctoratuhi, trece la cestiunea congruei. Nu 
este temeinică presupunerea, dise Csaky, 
că nu s’ar fi fácutü nici unü pasü în cestiu- 
nea congruei. încă antecesorulü séu, Tre- 
fort, a alesü (o comisiune, care a fostü în
sărcinată a se ocupa seriosü cu regularea 
congruei şi a presenta unü proiectü pen
tru definitiva resolvare a acestei cestiuni. 
îndată după luarea portofoliului, Csaky a 
organisatü din nou acestă comisiune, a re- 
întregit’o cu membrii, şi a făcuta totü po- 
sibilulü, ca acéstá comisiune sé lucreze cu 
zelü şi sâ-şi termine cátü mai curéndü lu
crările sale. Ministrulü a alesü acéstá co
misiune chiar din însărcinarea Maiestăţii 
Sale.

Definitiva resolvare a cestiunei con
gruei ínsé stă în legătură cu cestiunea pa- 
trionatului, cu regularea parochiilorü gr. 
cat. etc. Décá împărţirea faptică de ajutore 
pentfri preoţii séraci se va face dependentă 
de noi aşa, ca sé se potă împărţi în sub- 
comisiuni resolvarea acestorü cestiuni, a- 
tunci bieţii preoţi şi protopopi vorü trebui 
sé aştepte încă fórte multü. Din causa a- 
césta ministrulü s’a aláturatü cu bucuriă la 
propunerea actualului primate, ca adecă,— 
lăsându-se comisiunea de mai ’nainte s0-şi 
continue neconturbatü lucrările sale privi- 
tore la resolvarea cestiunilorü principiare,
— sé se constitue de altă parte o comisiu
ne ad hoc constătătore din episcopi, care 
sé se ocupe cu resolvarea provisoriă fap
tică, adecă care numai decátü sé se îngri- 
jéscá de banii de lipsă pentru a scóte pe 
preoţi şi protopopi din miseria în care se 
află. Fácéndü ast-feliu, nici numérulü celü 
mare alü bisericelorü greco-catolice nu îm- 
pedecă afacerea, deórece eu stau pe pun
ctulü de vedere, că pănă se vorü regula 
bisericele gr. cat. — ceea ce formâză o 
cestiune fórte grea şi de mare importanţă,
— congrua sé se condiţioneze de unü anu- 
mitü numérü de suflete, aşa că, decă la cei 
de ritulü latinü se vinü la respectivulü nu
mérü de suflete, de esemplu unü singurü 
preotü, pe cándü la greco-catolicl se vinü 
doi: atunci aceşti doi la olaltă vorü cápéta 
numai atâta, cátü va cápéta celü dintâiu 
singurü. Adevératü, că acestü ajutorü alü 
greco-catolilorü va fi mai micü, de cum 
este alü romano-catolicilorü, dér ministrulü 
sgeră, că tocmai accstă împregiurare î i  va 
face pe preoţii gr. cat. sé stărue pentru 
împuţinarea parochielorü şi pentru urgi- 
tarea resolvărei cestiunei, ca ast-feliu sé 
potă ajunge şi ei la congrua întrâgă.

Timpulü când, şi modulü cum are sé 
se reguleze congrua, nu depinde dela mi
nistru. Cei ce suntü pentru regularea con
gruei, nu vorü pretinde dór, ca sé se arunce 
asupra statului o nouă sarcină de câteva 
sute de mii fl., după ce biserica, despre ai 
careia servitori e vorba, dispune de venite 
destulü de îmbelşugate. (Aprobări gene
rale). Nici asupra fondului religionarü nu 
se póte arunca acéstá povară. Acestü fondü
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Documentu u de unire
lin boieriloru ş i nobililorfi români (lin Ţera 
Făgăraşului cu biserica Romei dela a. 1711.

I
Voimti sâ rectificăm ii aici încă o erore 

din istoria unirei Româniloru de peste 
CarpaţI cu biserica Romei, istoriă plină 
ie acte falsificate şi de conclusiunî

Anume, e vorba aici despre unirea 
boierilorü şi a nobililorü români din ţâra 
Făgăraşului cu biserica Romei, făcută la 
a, 1711.

In acâstă privinţă etă ce scrie Şincai 
la a. 1711 alü Cronicei sale:

„In 20 Iulie din anulü acesta, 1711, 
au íntáritü şi boierii din ţâra Oltului uni
rea cu biserica Romei, prin o serisóre, în 
care mai mulţi s’au iscálitü, de cátü şi-au 
pusü peceţile, totuşi peceţi se află în- 
tr’énsa 411.

„Scrisórea acésta, care trebuia sé ré- 
nă în originalü în archivulü vládicescü 

iáin Blaşi, după réu obiceiulü lorü o au

furatü iezuviţii, şi o au trimesü provincia
lului lorü lui Heveneşi, carele o au legatü 
între scrisorile cele multe, cari totü cu ră
pirea şi cu furtişagul le-au adunatü, spre 
mare paguba multora, dér mai vértosü a 
Ardelenilorü, dela cari donaţii încă au ră- 
pitü iezuviţii, şi pe mulţi au stricatü cu 
totulü, mai alesü dintre Românii noştri 
cari era mai zăluzi între ceia-l’alţl arde
leni. Scrisórea boerilorü din ţâra Oltului, 
ce o adusei (adecă amintii), aci în originalü 
la Heveneşi se află, eră eu o am serisü la 
anulü acesta în Analii1) miei, şi o voiu 
aduce mai pe largü când voiu scrie despre 
familia mea“.

Totü despre acestü documentü alü 
unirei boierilorü şi alü nobililorü români

l) Aici sub „Analele“ sale Şincai în
ţelege o colecţiune a sa întitulată: „Rerum 
spectantium ad universam Gentem Daco- 
romanam seu Valachicam summaria Col- 
lectio ex diversis authoribus facta a Georgio 
Gabriele Sincay de eadem secundum or- 
dinem cronologicum“. Manuscrisu aflaţii de 
noi în Biblioteca Episcopiei române din 
Orade 3 Tom. în folio (VedI Analele Aca
demiei române, Seria I I .  Tom. I I .  Sect. I  
pag. 207.)

din ţâra Făgăraşului cu biserica Romei 
vorbesce şi Petru Maiorü în istoria sa bi- 
sericâscă, şi ne spune următorele:

„...Unii Români nemeşi din pămân- 
tulü Făgăraşului, dice dénsulü, acum de 
multü traşi de suptü puterea archiereului 
Románilorü... mai de tóté dogmele credinţei 
calvinesci, ca de cele, ce suntü cu totulü 
stréine de cătră credinţa Résáritului îngro- 
zindu-se, şi ei primiră credinţa cea catoli- 
câscă, care putínü de cea pănă aci ţinută 
a Résáritului credinţă sé desclinea. Vede-se 
întâmplarea acésta în manuscriptulü celü 
din 20 Iulie a anului 1711, care se ţine 
în Biblioteca Crăescei Universitate dela 
Pesta, unde 315 Boieri şi Nemeşi români 
din ţinutulil Făgăraşului sé védü iscăliţi 
la unire, între cari în frunte este Andreiu 
Segedi, fiesce-care întărinâli-şl iscălitura cu 
pecetea sa. Ş i aşa toţi Românii din Ar- 
délü se uniră cu biserica Romei în credinţă, 
eră nu în lege, că legea grecâscă tot-dâuna 
şi după făcuta unire o au ţinutfi în- 
tregă11.1)

j) Maioră, Istoria Bisericei Români- 
lorîi, Buda 1813 pag. 87—88. Despre deo
sebirea ce o face aici Maiorii între „cre
dinţă“ şi între „lege“ cu altă ocasiune.

Atâta ne spune Şincai şi Petru Ma
iorü, despre documentulü de unire alü 
boierilorü din ţâra,Făgăraşului, documentü 
ínsé, care pănă astădl a rémasü nepubli- 
catü, şi astfelü cu totulü necunoscutü isto- 
ricilorü moderni spre a putó fi apretiatü 
din punctü de vedere criticü, indepen- 
dentü.

In  anulü 1878 şi 1879, eu petrecéndü 
mai multü timpii în archivele şi bibliote- 
cele din Buda-Pesta şi studiándü acolo co- 
lecţiunea.de manuscrise a iesuitului Heve
neşi, care se află depusă în biblioteca Uni
versităţii din Pesta, am datü între hârtiele 
acestea şi peste documentulü originalü alü 
unirei boierilorü şi nobililorü din ţâra Fă
găraşului cu biserica Romei, de care facü 
amintire cei doi istoriei mai vechi ai noş
tri, Şincai şi Petru Maiorü.

Dér lucru curiosü.
Acestü documentü, cu tóté actele re

dactate de iesuiţl în cestiunea unirei Ro
mánilorü cu biserica Romei, era fácutü cu 
intenţiuni reservate.

Intregü documentulü acesta nu con
ţine nici unü textü séu vre-o espunere óre- 
care de fapte, nu conţine nici o profesiune
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deja acum împarte ca congruă 470,000 fi. 
la anü şi nu e speranţă, ca în viitorü să se 
mai potă urca acéstá sumă, pe când ea 
abia formézá jumătate din snma trebuin- 
«iosă pentru regularea congruei. Mai tre- 
buescă celü puţină 500,000 fi. la anü, pen
tru ca respectivii preoţi sé pótá fi prové- 
duţl ín modü cinstitü. Pentru regularea 
congruei aşă-deră nu este altü mijlncü, de- 
cátü venitulü din domeniile archiereiloră, 
capitlurilorü şi mănăstiriloră călugărescl. 
Dela aceştia depinde dór regularea con
gruei; cu cátü mai curéndü aceştia vorü 
da banii, cu atátü mai iute se va resolva 
cestiunea congruei. Ministrulü e informatü, 
«ă archiereii suntü învoiţi sé resolve ces
tiunea, prin urmare lui nu-i rémáne alta 
de fácutü, decátü sé-i spriginéscá în pri
vinţa diferitelorü formalităţi şi sé-i îndemne 
mereu.

La observarea unorü deputaţi, ca şi 
preoţiloră protestanţi sé li-se dea unü aju- 
torü coréspun4étorü, ministrulü cu bucuriă 
réspunde, că elü a fostü în privinţa acésta 
atátü de prevenitorü, íncátü încă in buge- 
tulü pentru anulü viitorü a preliminată, ca 
spese transitorii, 120,000 fi. pentru fondulű 
de ajutorare a'ű bisericelorű protestante.. Că 
prin trecerea matriculelorü în mânile auto- 
rităţiloră civile s’ar scurta venitele preoţi- 
lorü protestanţi, acésta de-ocamdată n’are 
sé inspire îng rijiri, deórece vorü trece încă 
mulţi ani şi totü preoţii vorü avé sé dea 
estrasele matricularl. Numai pe réndü se 
vorü lua matriculele din mânile preoţiloră, 
ş i astfelü numai succesivü se vorü scări şi 
venitele, ce le aveau din acelea.

(Va urma).

Crise ministeriale.
Totă mai dese şi mai puţinii impor

tante devină adi crisele ministeriale. Ni-amă 
obicinuită cu ele, ca cu ceva dilnică.

Abia s’a resolvată crisa ministerială 
din Yiena şi âtă, că telegrafulă ni-a adusă 
veşti despre alte trei crise ministeriale, din 
Roma, Parisă şi Belgradă.

Guvernulă italiană Giolitti se clătina 
deja de săptămâni de c}ile- Giolitti însă, 
oportunistă dibaciu, a sciută să se ţină la 
suprafaţă, c’o estremă putere, pănă mai 
ieri alaltăieri. Telegrama nostră de Sâm
bătă ni-a anunţată însă, că guvernulu- Gio
lit t i a cădutîi. Elă a cădută jertfă a corup- 
ţiuniloră şi a jafuriloră dela „Banca ro
mână“ şi Tanlongo, autorulă aşa numitului 
panamino italiană, a trasă în prăpastiă ca- 
binetulă însuşi.

In  şedinţa dela 23 Noemvre n. s’a ce
tită în camera italiană ună raportă com- 
promiţătoră prin care se ridică două acuse 
grave contra guvernului. Prima acusă e, 
că guvernulă a retăcută cea mai însăm- 
nată parte a raportului lu i Biangini despre 
daraverile „Bancei romane“; şi a doua, că 
nu s’a supusă judecătoriiloră actele aflate 
şi furate de Tanlongo. Raportulă amintesce

de credinţă, nu se face în documentulă 
acesta nici o amintire în termini clari des
pre unirea religiosă a ţărei Făgăraşului cu 
biserica Romei, nimică despre Papa în ca
litate de capü vidibilă alü întregei biserici 
creştine, ori despre pele-l’alte puncte dog
matice, pe cari iesuiţii ni-le vîră în straiţă 
fâră sé scimű.

Intregü actulü acesta de unire alü 
boierilorü şi alü nobililorü dela Făgăraşă, 
cuprinde 18 foi in folio, ér dreptă profe
siune de credinţă în fruntea documentului 
se află numai următorele cuvinte:

„Subscriptiones Dominorum Boero- 
num et Nobilium unitorum Distr(ictus) Fa
garas (iensis). In  anno 1711 die 20 Iu ly “.

Adecă:
Subscrierile Domniloră Boeri şi No-7)

bili uniţi din districtulă Făgăraşului. In  a. 
1711, cjiua de 20 Iulie“.

Apoi după acéstá frasă, care în sine 
nu ne spune absolută nimică, urmézá sub
scrierile nobililoră şi ale boieriloră din 
ţ0ra Făgăraşului, unii subsemnaţi cu mâ
nile loră proprii, dér cei mai mulţi prin

mai departe, că cu tóté înşelăciunile, Tan
longo a fostă numită senatorü. Numirea 
acésta e calificatü de íntrégá Italia, ca unü 
scandală publicü a guvernului, ceea ce era 
destulă, ca posiţia guvernului sé fiă sdrun- 
cinată şi elü, ajunsü în strimtóre, să-şi dea 
dimisia. Dér se mai spune în numitulü ra- 
portü, că Giolitti a primitü în 1892, dela 
„Banca romană“, sume mari de bani pentru 
scopuri electorale.

Stânga estremă italiană a liotárítü sé 
se propună în cameră darea în judecată a 
întregului guvernü.

Se crede, că crisa ministerială italiană 
va dura multü. In  cercurile politice zăpă- 
céla e mare şi dintre şefii partidelorü nici 
unulü nu arată înclinarea de-a primi, sé 
formeze noulü cabinetü. Greutatea o con- 
stitue mai alesü raportulü comisiunei de 7, 
care compromite mai pe toţi aceia, cari 
puteau veni în combinaţiă, ca viitori mi
niştri preşedinţi. Intre cei greu compromişi 
suntü: Crispi, Nicotera, Lacava, Grimaldi 
şi Giolitti. Au rémasü asadérá numai doi 
bărbaţi capabili în totă Italia, de-a forma 
unü viitorü ministeriu: Zanardelli şi Rudini.

Nu mai puţină furtunosă a fostü şe
dinţa dela 25 Noemvre n. a camerei fran- 
cese. Ea s’a sfîrşită c’o generală cmă mi
nisterială. La ordinea dilei a vorbitü Goblet, 
care a disă, că guvernulü de acji nu este 
guvernulü Francesilorü, fiindcă elă şi-a pri
mitü împuternicirea dela vechia cameră. 
Yisita escadrei rusesci, n’a fostü opera di
plomaţiei franc ese, ci a voinţei Ţarului. 
Goblet íntrébá pe guvernü, décá elü este 
pentru reformele sociale, între cari refor
ma dărei de venitü. Ministrulă-preşedinte 
Dupuy impută lui Goblet, că vré sé degra
deze sérbárile ruso-francese; elü t̂ ise, că 
nu voesce separarea bisericei de statü, ér în 
privinţa reformeloră indicate de Goblet rés
punde, cu ceea ce a declarată mai înainte, 
şi cere votă de încredere.

In  urma acésta trei dintre miniştri 
şi-au datü dimisia: Peytral, Ferrier şi Viette. 
După şedinţă, miniştri, afară de aceşti trei, 
au ţinută unü consiliu, în care auhotărîtă, 
ca Dupug sé predea în mânile lu i Carnot 
dimisia întregului cabinetă.

Ce privesce crisa din Belgradă, tele
gramele mai noué spună, că ce-i dreptă, 
guvernulă DokicI şi-a dată dimisia, dér în 
urma insistăriloră regelui, elă a primită sé 
cérá ună votă de încredere dela partida 
sa —■ pentru ca sé evite o situaţiă politică 
mai grea. M iniştrii s’au învoită, şi Dokicî 
a primită tóté voturile, afară de 9.

S O IR I L E  D IL E 9 .
— lb (27j Noemvre.

Nu ne surprinde. „Fóia Diecesană“ 
din Caransebeşă primesce scirea, că confe- 
renţa învâţătoriloră români din tractulă Lu- 
goşului, convocată pe diua de 11 (23) No
vembre în comuna Saculă, a fostü disolvată 
prin 5 geudarmí, la ordinea fisolgăbirăuhn

alte persóne*), ér în dreptulă numeloră se 
află imprimate în cérá roşiă sigilele fami
liare, ori inelele boeriloră, în formă cum 
suntă obicinuite la poporulă română ţ0- 
rană din Transilvania.

Acestă documentă, asa-dérá, era fără 
índoélá destinată sé fiă anexată la ună 
textă óre-care latină, compusă de iesuiţii 
după sistema manifesteloră de unire falsi
ficate, textă, despre care boierii din ţâra 
Făgăraşului, după cum vedemă, nu aveau 
nici o cunoscinţă.

Etă acum aici întregă documentulă 
acesta remarcabilă, copiată de noi înşine 
de pe originalulă din colecţiunea de ma
nuscrise a iesuitului Hevenesi.

Subscriptiones Dominonum Boeronum et No- 
bilium unitorum Distr(ictis) Fogaras(iensis). 

In anno 1771 die 20 Iuly.

Also Venicze.1)
Szegedi András mp. 1. s. Bukur Vjok 

1. s 2) Alsó Yeniczei Stojka Ianos és Mi-

*) Invâţatulă Schwartner, care pe la 
începutulă acestui seculă véduse documen- 
tulă acesta, încă constată acésta 4ic®nclă: 
Manus in subscriptionibus raro variat, fre-

cercidui. — Scimă, că lupulă îş i schimbă 
p0rulă, dér năravulă nu. Brutalităţile un- 
gurescl adi nu ne mai potă surprinde. Ceea 
ce ne surprinde este numai naivitatea ace- 
lora dintre noi, cari cu tóté acestea mai 
credă în posibilitatea unei înţelegeri între 
Români şi Unguri.

— o —
0 frumosă fundaţiune pentru seolă. 

Ni-se scrie, că generosulă locuitoră din 
Oraviţa montană, Ioană Mătăsereanu şi soţia 
sa Maria, au dăruită de curendă 5000 Ü. 
v. a. în hârtii de valóre, ca fundaţiune pen
tru scóla română de fetiţe, ce se plănuesce 
în Oraviţa. Intréga sumă s’a predată pentru 
administrare eforiei bisericei române gr. 
or. de acolo. — E  de prisosă sé mai spu- 
nemă, că prin acéstá nobilă şi románéscá 
faptă, vrednicii dăruitorî şi-au câştigată 
ună titlu de sinceră stimă înaintea tutu- 
roră. Dumnedeu sé-i ţină la mulţi ani!

— o —
Prelegerea publică, ce s’a ţinută erl 

sera în sala cea mare a gimnasiului ro
mână din locă, a fostă fórte bine cer
cetată. D-lă profesoră Oniţă a prelesă 
despre „Straturi în poesiă poporală“ şi a 
fostă ascultată cu viu interesă. Spiritulă 
poetică ală unui poporă varieză, dise d-sa, 
după epoca în care trăesce; cu câtă acestă 
epocă e mai puţină pătrunsă de radele ci- 
vilisaţiunei, cu atâtă spiritulă poetică e 
mai desvoltată. Conferenţiarulă a esplicată 
câteva straturi în poesiă şi terminândă fu 
viu aplaudată. Preţulă de întrare, precum 
scimă, e destinată pentru ajutorarea copii- 
loră săraci la Crăciună. Dumineca viitóre, 
totă la 4 óre p. m., va prelege d-lă prof. 
Blaga.

— o —
Despre falimentele din Sibiiu. „Te

legrafulă Română“ scrie urmátórele: In  
urma crisei firmei Kabdebo au mai s is
tată plăţile, afară de firmele Nendvich şi 
Markovatz, încă şi firmele Nuricsân şi Ne- 
delcovicl, aşaderă patru mari firme de pe 
piaţa Sibiiului au mai picată pănă acum 
jertfă; se vorbesce şi de alte firme, cari 
voră deveni insolvente. In  totă casulă ínsé 
acestă crachă este şi o pagubă naţională 
románéscá. Alaltăerî cete de ţârani din 
Poiana, Boiţa, Rodă şi Vale alergau des
peraţi în susă şi în josă prin pi0ţa Sibiiu
lui, nesciindă, ce sé se facă; şi suntă mulţi 
astfelă de bogătani, cari ca sé nu scie ni
menea, ce au şi câtă au, şi-au depusă banii 
la firma Kabdebo, râmnindă după interese 
mari. E  de datoria preoţiloră şi înv0ţăto- 
riloră noştri a da sfaturi ţăraniloră, cari 
şi-au depusă, unii totă avutulă loră, la 
firma Kabdebo, ca sé-sí anunţe pretensiu- 
nile în terminulă ficsată, ér anunţarea loră 
sé o facă după tóté formulele, deóre-ce s’a 
observată, că unii dintre ţâranii păgubiţi 
s’au mulţămită a-şl povesti amarulă câte 
unui servitoră de cancelariă dela judecă
torie şi cu acésta a crerlută, că a isprăvită 
totă lucrulă. Precum suntemă informaţi, ter-

klos Stojka 1. s.. Mâny Pencs mp. L  s., 
Komán Bârb mp. 1. s. Thoma Lehul mp. 
1. s. Miklós Petrask mp. 1. s. Nikula Nény 
mp. 1. s. Nisztor Buza 1. s. Ion Buza 1. s. 
Dumitru Komanics 1. s. Miklós Péncs 1. s. 
Many Goilla 1. s. Nisztor Bicze junior 1. s. 
Sztan Piezul mp, 1. s. Nicula Lehul mp. 1. 
s. Miklós Czajna mp 1. s. Solomon Sán
dor mp. 1. s. Laczkul Czajna mp. 1. s. 
Sztan Komanics mp. 1. s. Boér Miklós 1. s. 
Rad Buta mp. 1. s. Sztojka Buta mp. és 
Raduly 1. s. Czontos Mihály mp. 1. s. Ona 
Grancsa mp. 1. s. Patrask Popanecs 1. s. 
Many Stojka Senior 1. s. Komán és Sán
dor Popanecs 1. s. Many Boer 1. s. Ionacsk 
Boer őcseivel3) 1. s, Buta Miklós mp. 1. s. 
Ion Komicsa mp. 1. s. Andurka Buta 1. s. 
Gergely István mp. 1. s. Gergely Iános 1. s. 
Also Yeniczei Pencs Ianos alias Buta mp. 
1. s. Bukur Monya mp. 1. s.

Parro4)
Iuon Bóér 1. s, Bukur Ioriszt 1. s. Tha- 

der Popa 1. s. Bukur Popa 1. s. Iuon Fe- 
tul öcsivel5) 1. s. Opra Popa mp. 1. s.

quentior est sigillorum variatio. (Introductio 
in rem diplomaticam 1802 pag. 145.)

') Veneţia de iosú.
2) Voik ?
3) cu fra ţii séi mai mici.
4J Părău.

minulă anunţărei pentru firma Kabdebo e 
pănă în 3 Ianuarie 1894. Cei păgubiţi să-şi 
facă o rugare prin ună advocată. Soirile 
din provincie încă anunţă caşuri de insol- 
venţe, unele provenite din causa firmei 
Kabdebo. Patru institute de bani din Buda
pesta, atinse prin firma Kabdebo, au trimişii 
rejjresentanţî speciali, spre a-şi lua informa- 
ţiunile de lipsă.

— x —
Espedarea de cărţi în România. Mi

nis terulă reg. ung. de comerţă a datü o 
ordonanţă, prin care se dispune ca asupra 
cărţiloră cartonate şi legate, ce se espe- 
diézá în România, sé percepe o vamă, ast
felă, că nu potă fi trimise cu posta de scri
sori; din contră, imprimatele broşate se potü 
trimite fiindă scutite de vamă.

—o -
Escadra ruséscá din marea Medite- 

rană a visitată Joi portulă Pyreu. Amira- 
lulă Avellan, în urma unui ordină primita 
dela St. Petersburgă, va pleca la Constan- 
tinopolă, spre a presenta omagiele sale M,
S. Sultanului. Cu ocasiunea visitei sale se 
va stabili programulă visitei, ce escadra va 
face porturiloră imperiului otomană.

—o—
Logodnă. Aflărnă cu plăcere, că ama

bila d-şoră Sidonia Popă, fiica d-lui advo
cată Alexie Popă din Cluşiu, s’a logodiţi 
cu d-lă Georgie I .  IJoeanu, locotenenţii 
de cavaleriă în reservă şi proprietarii în 
România. D-şora Sidonia Popă este cunos
cută şi la noi în Braşovă, ca şi în alte cer
curi estinse ardelenescl, din concertele d-sale, 
în cari s’a distinsă ca eminentă şi multü 
talentată violinistă. Adresămă tinerei pi- 
rechi şi familiei felicitările nóstre cele mai 
căldurose!

— o—
0 luptă între ofiţeri şi bandiţi, Din

Sofia se anunţă: O luptă teribilă s’a în
tâmplată în Chaskioj (Bulgaria de sudfi), 
care a emoţionată întregă oraşulă. 0 bandS 
organisată, compusă din v isitii şi cartofori 
turci, unită cu câţi-va Bulgari armaţi ci 
revolvere şi cuţite, pândeau tocmai când I  
eşiau 5 ofiţeri din cafeneaua MandscM i  
Când vécjurá bandiţii pe ofiţeri, slobodiriS 
revolverele în ei. Ofiţerii se repeziră ei I  
săbiile scóse asupra bandiţiloră şi se in-*j 
cepu o luptă teribilă, în care mai mulţii 
bandiţi fură răniţi, ér ceilalţi căutări sül 
scajje cu fuga, împuşcândă mereu asupra* 
ofiţeriloră. Doi din aceştia cădură la pi-l 
mântă, la alţi doi, deşi greu răniţi, le suc-I 
cese sé pună mâna pe *2 bandiţi. Unul dini 
aceştia, anume Sulejman, care se opunea I  
cu încăpăţînare, fu tăiată pe locü cu ş i- l 
biile. Dintre bandiţi fură 3 gravü răniţiH 
LocotenenţiiPaunofF şi Zwetkoff rémaseril 
morţi pe locă, locotenentulă Jineff estei 
rănită de mórte. Bandiţii bulgari reuşiriH 
sé scape cu fuga. Cercetarea continui« 
După cum se spune, acéstá bandă ar f i i  
luată parte şi la ciocnirea sângerosâ delaS 
14 Augustă în Filipopoli.

Gjörgje Lankul mp. 1. s. Bukur Bóér 1. s. H 
Onya Popa mp. 1. s.

Also Komana6)
Bojer László Dják mp. 1. s, Sztan B  

Kanta mp. 1. s. Sztan Aldia mp. 1. s. Ste-B 
phan Kokora mp. 1. s. Idomir Bóér rap. l. iB  
losopli Boér öcseivel 1. s. Rad Bab fiar) VaB 
szilié Kanta mp. 1. s.Many lanos mp. 1. s. SztaiB 
Barb mp. 1. s. Miklós Ianos öcsivel mp.UH 
Iuon Popa Danila öcsivel mp. 1. s. Iuon I. 
Kalczune mp. 1. s. Iuon Mucsa mp. 1. s,i 
Sztan Kokora öcsivel mp. 1. s. Many Bárt» 
mp. 1. s. Bukur Kelczune mp. 1. s. SztuB 
Kakes Relictaja fiaival8) imp. 1. s. |

Felső Komana9) |
Iuon Roman senior mp. 1. s. SztanB 

Roman mp. 1. s. Komán Bóér mp. 1. s.Io-B 
nácsk Popa mp. 1. s. Nyagoe GruberaattB 
mp. 1. s. Aldia Roman fiaival mp. 1. s. |

Gridd10)
Bukur Bóér mp. 1. s„ Bukur Modor«B 

csa Boer mp. 1. s. Laczkul Boer öcsivelB 
mp. 1. s. Laczkul Birszan Bóér mp. 1. s.B

5) cu fratele séu mai micü. |
6) Comáua de josü. I
7) fii. j
8) Cu fiií. I
°j Comána de süsü. í
10) Gridü. I
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In causa gimnasiului dela 
Blasiu.9

Dámü locu astăc[i circularei Con* 
miorului archidiecesanu dela Blaşiu, cu 
data de 14 Novembre 1898 adresată 
eătră tóté oficiile protopopescî sub 
nr. 4055, în causa gimnasiului din 
Blaşiu. Etă-o din cuvéntu în cu- 
ventii :

Onorate în Christosü Frate!
Numérulü estra-ordinarü de tineri, 

cari alérgá din tóté părţile locuite de Ro
mânii patriei nóstre la gimnasiulü greco- 
catolicü románü din Blaşiu şi care din anü 
ín anü cresce totü mai tare, ne constrínge, 
ca încă ín anulü 1894 sé ridicámü unü edi
ficiu nou gimnasialü, ori celü puţintt sé 
adáugámü o aripă nouă la actualulü edi
ficiu, căci între împrejurările de astădl in
teresele mari ale bisericei şi naţiunii nóstre 
du ne permitü nici decum, sé respingemü 
în fiesce-care anü peste 100 tineri, carî 
voescü sé se crescă íntr’unü institutü în- 
temeiatü pentru cultura şi crescerea religio- 
io-morală a poporului románü.

Acestü scopü nu-lü putemü ajunge, 
décá íntregü Clerulü şi poporulü archidie- 
cesei nóstre nu va aduce de astă-dată je rt
fele cele mai mari posibile pentru celü mai 
Techiu şi cercetatü gimnasiu románescü din 
patriă, de óre-ce fondulü menitü a-lü sus- 
Jiné necum sé potă contribui ceva la 'edi
ficările proiectate, dér nici lipsele curente 
au le póte acoperi.

Acestea suntü motivele principale ale 
apelului, care-lü trimitemü Frăţiei Tale aci 
rob •/. în atâtea esemplare, câte parochii 
si în tractü, şi-ţi comitemü, ca pe terito- 
riulii fiesce-cărei comune bisericescl sé faci 
o colectă generală şi cátü se póte mai in
tensivă pentru gimnasiulü din Blaşiu, ér 
Bomânii mai cu stare sé fiă şi în modü 
Bpecialü rugaţi a sprigini acestă causă 
«fîntă.

Fiindü acéstá causă de unü interesü 
mare, sperámü, că nimeni nu se va re
trage dela contribuirl, ci va da, ce-i 
«te cu putinţă între împrejurările sale 
materiale.

Spre scopulü acesta pentru tractulü 
Frăţiei Tale aláturámü... cóle de contri- 
kirl, notate cu N-rii.... carî Frăţia Ta le 
vei ţine strínsü în evidinţă şi după între- 
iumţare ni-le vei retrimite tóté împreună 
in sumele colectate.

împlinirea acestora se aşteptă celü 
multü pănă la finea lui Ianuarie 1894.

Blaşiu, din şedinţa consistorială ţinută 
ia 14 Noemvre 1893.

loanű M. Moldovanu,
vicarü capitularii.

Rămăşiţele lu i  Battenberg în  
Bu lg a ria .

Corpulü prinţului Battenberg a so- 
stft ieri Duminecă dimineţa, la 8 óre la

loman Birszan fiaival mp. 1. s. Sztan Ko- 
i&niczi mp. 1. s.

Vddd11)
Nyagoâ B66r mp. 1. s. Sztojka Cocz- 

jara mp. 1. s. Râdul Ionacsk mp. 1. s. Iuon 
loczgara mp. 1. s. Sztancsul Sendrele mp. 
Is. Laczhul Koczgara mp. 1. s. Dumitrâsk 
îopa Relictaj a Boer fiaival mp. 1. s.

SinJcaI2)
Sztojka Ursz mp. 1. s. Sztan Birszan 

p. 1. s. Thamas es Iuon Ursz mp. 1. s. 
Itojka Lud mp. 1. s. Aldia Lud mp. 1. s. 
".tanilla Balan mp. 1. s. Many Strimbuly 
p. 1. s. Aldia Strimbuly mp, 1. s. Pap 
~an mp. 1. s.

Kucsulata13)
Iuon Popa mp. 1. s. Vaszile Popa 

. 1. s.
Ohabai14)

Sztan Bulya mp. 1. s.

Herszennyw)
Sztojka Rina 1. s. Dragomir Rina 1. 

Gyorgye Rina ,1. s. Fetull Dragomir 1. s.

Vadfi..
1J) Şinca.
,3) Cuciulata.
14) Ohaba.
15 Herseiii.

Tzaribrod. Aci a fostü primitü de toţi mi
niştri, de deputaţiunl ale armatei ş i de po
porü. La sosirea trenului, garnisónaj din 
Tzaribrod a fácutü onorurile militare,

Când corpulü a trecutü prin Slivniţa, 
o bateriă instalată deja colo a trasü salve. 
In gara din Sofia corpulü a|ajunsü la 12 
óre. Principele Ferdinand cu o companiă 
de onóre, miniştri stréinl, autorităţile şi po
porulü au primitü aci corpulü, care a fostü 
transportatü apoi pe unü tunü de cătră ofi- 
cerii statului majorü pănă la catedrală şi 
în mijloculű a doué rânduri de soldaţi. 
Tóté felinarele oraşului au fostü aprinse şi 
cernite; tóté magazinele închise.

Convoiulü funebru s’a compusü în chi- 
pulü urmátorü: avangarda, preoţii, adju- 
tantulü prinţului Alexandru, 6 ofiţeri de 
statü majorü cu decoraţiile; defunctului, ca- 
rulü mortuarü íncungiuratü de ofiţerii de 
statü-majorü, carele cu coróne, calulü de
functului, membrii familiei Battenberg, ma- 
reşalultt curţii, principele Ferdinand cu 
suita sa militară, m iniştrii în frunte cu d. 
Stambulov, corpulü diplomaticü, posesorii 
marelui cordonü alü ordinului Alexandru, 
representanţii curţilorfi stréine,curtea prin
ciară, deputaţii, ofiţerii, funcţionarii supe
riori, consilierii oraşului Sofia, deputăţiile 
poporului şi avangarda.

Principesa Maria-Luiza a asistatü la 
ceremonia funebră în catedrala Svedi- 
Kral.

Solemnitatea a fostü una din cele mai 
imposante. Totă Bulgaria a fostü încunos- 
ciinţată de sosirea la Sofia a corpului pri
mului ei principe.

Afişe încadrate în negru a adusü la 
cunoscinţa poporului programa funerariilorü, 
care a fostü întocmai ca acele ale unui prin 
cipe domnitorü. Din tóté unghiurile ţerei so
siră ómeni. Tóté casele din Sofia adăposteau 
stréinl.

Principele Ferdinand, care a sositü 
Sâmbătă, din Filipopolü la Sopa a datü 
ordinulü, ca sé nu se caute a se face nici 
o economiă, voindü a da o înfăţişare cátü 
mai imposantă ceremoniei.

Mii de ómeni erau ocupaţi cu pregă
tirile, precum: carulü funebru, carele pen
tru coróne, catafalculü, estrada, livrelele de 
doliu, trăsura de gală, etc.

Pănă la graniţa Serbiei, corpulü a 
fostü ínsotitü de deputaţiunea serbă dela 
Graz. Acestă deputaţiune pornise deja spre 
Bulgaria, când primi ordinulü la Yiena, sé 
nu se înapoieze încă, ci sé aştepte sé ia 
în primire cadavrulü prinţului Battenberg, 
deórece contesa véduvá déduse consimţâ- 
méntulü, sé fiă ímorméntatü în Bulgaria.

„Dacorom ânism ulil ş i  politica cul
turală. m aghiară“.

(Continuare.)
Eu nu cunoscii, decâtii o singură armă 

a învingerii, aceea, ca noi Maghiarii, faţă 
cu sciinţa falsă basată pe greşeli şi faţă

Komán L i l  1. s. Aida András 1. s. Sztojka 
Kirlán 1. s. Opra Kirlán 1. s. Dragomir 
Kirlán 1. s. Radull Kirlán 1. s. Sztan K ir 
lán 1. s. Sztan Popa 1. s.

Mardsina16
Mardsinay Pap Illyés Vaszilia öcsé

vel edgjütt 1. s. Nyágoé Yrsz 1. s. Sandru 
Sendruk 1. s. Frincull, Ursz 1. s. Popâ — 
Stojka 1. s. Komán Gran(tsa) Iunior 1. s. 
Komán Grantsa senior 1. s. Sztojka Pan- 
dré senior 1. s. Radul Grancsa 1. s. Sztojke 
Pandre Junior 1. s. Many Thamas 1. s. Mar- 
dsinaj Pap Ianos 1. s. Sorban Grancsa 1. s. 
Sándor Bóér 1. s. Miklós Grancsa 1. s. 
Stanczul Gráncsa 1. s. Bukur Gráncsa 1. 
s. Iankull Grancsa 1. s. Sztán Popa 1. s. 
Ránull és Juon Grantsa 1. s. Stan Popa 1. 
s. Bádul és Iuon Grancsa 1. s. egytetstver 
Attjafiak17) Onna Grantsa 1. s. Komsa Boer 
1. s. Koman Pandre és18) Sztan Pandre egy 
testver Attyafiak 1. s. Thamasz Ursz 1. s. 
Sztan Aldi U rs Fermpe19) Ursz.

(Ya urma.)

16) Mărgineni.
17) fra ţi buni. 
18 şi
19) Tempe ?

cu pseudo-cultura; carî au cuceritü pe com
patrioţii noştri români, se înălţămtt adevé- 
rata sciinţă şi cultură basate pe adevérü. 
Negruzzi, unulü dintre redactorii „ Convor
birii orii Literare“ se plânge într’o scrisóre 
cătră Eminescu, că dela scriitorii români 
ardeleni nimicü nu poţi primi decátü frase 
patriotiee. Eminescu reduce acésta la doué 
cause. Una, după elü, este, că „de faptü la 
Românii ardeleni se află fórte puţină capa- 
bilitate artistică; cealaltă îş i are isvorulü 
în situaţia lorü politică, care răpesce liniştea 
sufletescă necesară pentru o operă artis
tică, ceea ce apoi face imposibilü de-a mai 
produce altceva, decátü frase patriotice. 
Ideia acésta domnesce la ei peste tóté ide
ile şi întunecă ori-ce gândire, — ér ca 
ideiă fixă face imposibilă liniştea lorü su- 
fletéscá şi se arată numai decátü ca umbră 
prin ţesătura diferitelorü lorü gândiri.“

Décá chiar nu primimü în íntregulü 
ei esplicaţia lui Eminescu, totuşi atâta e 
sigurü, că de când bărbaţii cei mai capa
bili ai compatrioţilorîl noştri români se 
ocupă esclusivü cu politica, de când super
bia bárbátéscá şi dorinţa tineră au devenitü 
pe terenulü politicü ceva deosebitü, şi asu
pra lorü a învins ü setea după martiriu ief- 
tinü, de-atuncl ei au íncetatü a juca rolü 
cónducétorü pe terenulü literaturei ş i sci- 
inţei române, şi de-atuncl în patria nóstrá 
n’au mai apárutü publicaţii literare române 
de valóre mai deosebită, nu s’a mai cres- 
cutü o nouă generaţiă de scriitori şi sa
vanţi, pe când mare luptutoru, martirii şi 
semizeu se află în totü satulü celü putinü 
o %  duzină. Cultură naţională nu se póte 
crea prin articoli aţîţătorl, prin vorbiri gă- 
lăgiose. Pentru acésta trebue muncă se- 
riósá, nisuinţă modestă şi răbduriă. Asupra 
compatrioţilortt noştri români ínsé a prinsü 
putere grandomania politică, epidemia de-a 
juca rolă, ideile fixe şi visurile amágitóre. 
Sute de ani, bine, réu, am tráitü împreună 
cu ei şi acésta conveţuire a trebuitü sé 
producă şi sé desvólte între noi unü sen- 
timentü frăţesctt ímprumutatü, şi după pă
rerea mea, tocmai în virtutea acestui sen- 
timentü frăţescfi noi Maghiarii avemü da
toria, ca pe compatrioţii noştri români, sé-i 
redámü lorü înşişi, prin aceea, că le vomü 
îmbrăţişa interesele lorü culturale şi cele 
naţionale bine înţelese.

Dér repetü întrebarea: este óre pros- 
pectü, că sub apăsarea silită a raporturi- 
lorü, cunoscéndü mai bine însemnătea ces- 
tiunei naţionale române, face-vomü celü 
putinü în viitorü acésta? Ore politica cul
turală maghiara făcut’a ceva în trecutü în 
direcţia, ca sé încerce a duce pe calea 
adevérului pe Românii din patriă, cufun
daţi în labiriutulü rátácirilorü ? Pe terenulü 
cultivărei literaturei, culturei şi istoriei ro
mâne, nu s’a fácutü decátü atâta, că s’au 
ridicatü doué catedre la cele doué univer
sităţii, mai multü în interesulü politicei dil- 
nice, decátü în interesulü sciinţei şi pen
tru limba şi literatura română. Nu mé 
simtü chiámatü de-a judeca activitatea băr
baţilor, carî ocupă adî aceste catedre; cutezü 
ínsé a întreba, că décá aceşti profesori şi-ar 
părăsi adî catedrele afla-s’ar omeni fiă în
tre Maghiari, fiă între Români, pe cari i-am 
pute pune în loculü lorü cu credinţa s i
gură, că aceşti profesori noi vorü fi ade- 
veraţii creatori ai sciinţei române adevérate 
şi că renascerea sciinţei române adevérate 
va începe din scólele nóstre superióre 
prin ei şi cu ajutorulü lorü? Cu Ges
tiunea acésta modestă ínsé eu nu acusü pe 
profesorii multü stimaţi de mine, fiindcă 
sunt convinsü, că opiniei publice sciinţifice 
maghiare, ministrului maghiarü de instruc- 
ţiă nicl-odată nu i-a venitü minte se aş
tepte, dreptü resultatü, aşa ceva dela in
strucţia lorü. Cine ar cuteza sé susţină, că 
guvernului maghiarü de instrucţiă i-ar fi 
trecutü măcaru vre-odată prin minte, ori 
arü fi adusü jertfă de-unü banü, ca sé ca
lifice câţl-va ómeni în patriă şi streinătate 
spre scopulü, ca sé fiă în scólele nóstre re
presentanţii adevératei sciinţe şi culturi 
române. Limba nóstrá, istoria nóstrá stă 
în atingere continuă, celü puţintt de 600 
ani, cu ale Románilorü, dér fácéndü escep- 
ţiune de câţl-va ómeni, nu s’a fácutü ni
micü în direcţia, ca sciinţa maghiară sé afle,

sé clarifice şi sé valoreze aceste atingeri, 
tocmai din punctü de vedere politicü mai 
ínaltü.

Ne place a dice, că noi suntemü în 
Orientü réspánditorii culturei apusene, dér 
nicl-odată nu nî-a trásnitü prin minte, ca 
sé cercetámü în modü criticü, că óre carî 
suntü şi în ce constau acele moduri şi mij- 
lóce cu ajutorulü cărora pretindemü a lăţi 
civilisaţia apuséná în Orientü, séu celü pu- 
ţinti voimü a-o lăţi. Pentru ca noi sé pu
temü lăţi civilisaţia în Orientü, trebue îna
inte de tóté sé ne aranjámü astfelü univer
sităţile, íncátü vecinii noştrii din Orientü 
sé fiă s iliţ i a veni la noi, ca sé înveţe totü 
ce nu potü îrnrâţa nici în patria lorü, nici 
în streinătate. Acestü unieum, pe care nu-lü 
potü înv0ţa nici acasă, nici în streinătate, 
este istoria loru proprie, cursulü desvoltării 
proprie culturale. In  acestü unieum, noi amü 
pute fi măeştrii lorü în virtutea posiţiunei 
şi a raporturilorü nóstre poliglote. Dér în 
adevérü, în ce stare se află, la scólele nós
tre superióre, etnografia popórelorü din 
Balcani, filologia comparativă, istoria lorü 
etc ? Pentru acésta n’aflámü espresiă mai 
potrivită, decátü aceea, că e ruşinosă.

(Va urma.)

D I V E R S E .
lmperatulii Chinei este fórte strîm- 

toratü în imperiulü séu. ’La ínceputü în 
fórte multe regiuni nu ploa de locü şi din 
causa secetei veniră şi lăcustele. După mai 
multe jertfe, ce făcu ímpératulü în Peking 
pentru fiinţa supremă, începură ploile toc
mai la timpulü potrivitü înaintea secerişu
lui. Bucuria era fórte mare la ínceputü. 
Mai pe urmă ínsé ploile nu mai încetară, 
mai cu semă în ţinuturile nordice, ast-felü, 
că ímpératulü trebui din nou sé facă jertfe 
pentru fiinţa supremă şi sé se róge. In-za- 
darü ínsé. In  încurcătura sa se adresa în 
fine celui mai mare preotü alü Taviştilortt, 
anume Tschang-Tie-fu. Acestü papă alü 
Taviştilortt, care va sprijin i pe ímpératulü 
cu rugăciunile sale, locuesce pe muntele 
Lung-hu în provincia Hiangsi. Până acum 
ínsé, nici rugăciunile acestuia nu au avutü 
resultatü satisfácétorü.

0 descoperire celebră. Cunoscutulü 
savantü, de Morgan, a descoperitü, cu ocasia 
sápáturilorü, ce face în pustia Sahara 
unü monumentü minunatü care conţi
nea mormintele unui Mera, a femeei 
sale şi a fiului séu. Mera trăia pe timpulü 
domniei lu i Teta, unü rege din a 6-a di- 
nastiă în Egiptü. Monumentulü nu este com
pusü din mai putinü de 31 de camere şi 
coridóre In 18 din ele s’au gásitü !sculp- 
turi pictate, cari suntü fórte bine conser
vate. In tr’o odaiă cu stâlpi este o statue 
pictată a lui Mera, aprópe de 8 picióre 
înălţime. Morméntulü femeii este de-o frum- 
stţ0 remarcabilă. Cele mai principale pic
turi pe păreţi represintă o grupă de fe
mei triste, lucrătorii turnándü metale şi 
esecutándü obiecte de aurü, figuri jucătore 
etc. Monumentulü este unulü din cele mai 
frumóse descoperite pănă acumü.

Mărire şi decadenţă, piarele din Lem- 
berg raporteză, că printre factorii acestui 
oraş figurézá unulü anume, ,Iosef Jagelon, 
descendentü în liniă dreptă din fáimósa di- 
nastiă a Jagelonilorü, care a unitü cele
2 coróne ale Lithuaniei şi a Poloniei. E l îş i 
îndeplinesce bine serviciulü séu, pentru-că 
ín timpulü din urmă a primitü 5 fl. grati- 
ficaţiă.

Profesorului Garnet, care plecase de 
câte-va timpü în Africa, pentru a studia 
limbagiulü maimuţelortt, s’a íntorsü în En- 
glitera. D-lü Garnetse spune, că a statü
101 dile într’o pădure virgină din Africa, 
ínchisü în tr’o cuşcă de otelü, ce şi-o făcuse 
pentru acestü scopü. E lü  a adusü cu sine
2 cimpanzî (maimuţe), alü cárorü limbagiu 
pretinde, că ílü înţelege perfectü.

REC TIF IC A R E. In tr’o parte a edi- 
ţiunei din numérulü de Dumineca trecută 
alü fóiei nóstre a remasü din nebăgare de 
sómá neschimbatü numérulü curentü alü 
fóiei, care este 252, ér nu „251“.

Proprietari: Or. Aurel Ü/Buresianu.
Redactorii responsabila: G r e g o r i u  M a i o r i i »
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C u rs u l la  b u rs a  d in  V ie n a .
Din 25 Noemvre 1893.

Renta ung. de aurii 4%  • • • 115.75
Renta de cortine ung. 4%  • • • 93.80
impr. căii. fer. ung. în aur 472%  125.50

» » » » argint 4y,°/0 100.70
Obîig. || „ „ de ost. I. emis. 121.25
Bonuri rurale ungare......................95.—

„ „ oroate-slavone. . . 98.—
Imprum. ung. ou premii..................147.—
Losurî pentru reg. Tise i şi Seghedin. 142 —
Renta de hârtie austr..................... 97.35

* » „ . . . .  97.10
„ „ aurâ „ . . . .  117.80

Losurî din 1860 .............................  145 —
A ţii de-ale Bănoei austro-ungară. 996.—

n „ ung. de oredit. . 417.—

v „ austr. de credit . . 340.50
Napoleon d’o r î ..............................9.97l/2
Mărci imp. germ.............................  61.6772
Loudon (lire Sterlinge).................... 125.45
Rente da oorone austr.....................96.25

C u rs u lû  p ie ţe i B ra ş o v u .
Din 27 Noemvre 1893. 

Baaonote rom. Curap. 9.87 Vênd. 
Argiutü român. „ 9.80
Napoleon-d’orï „ 9.90 
ö-albenl „ —.—
Ruble rusesc! n —. — 
Mărci germane n —.— 
Lire turoesol „ —• —
Scris. fou o. „ Albina „ 6°/0 —•— 

„ « » 5%

9.96
9.85
9.94

IN STITU TU LÜ  DE CKEDITÛ 
ŞI DE ECONOMII

„ A L B I N A “
FILIALA BRASGVÜ,

K  (S3GE3QE363E
Giro-Conto

la , b a n c a
Austro-Ungarl œd

J

Recomandăm P . T .  public pentru plasare de capitale

Se H su fili Î§aeiaî§ di S
ale “Albinei“ inst. de cred. şi econ. în Sibiiu.
Acelea su n t emise în  bucăţi â fi. 1000 ş i  f i. 500 ş i  se fructifică  cu 

netto 5 ° / o  fă ră  n ic i u u ii scădement.
Cuponii de interese să răscumpără la jumătate de anii la 1 Ianuarie 

şi 1 Iulie la cassele institutului din S ib i i l l  şi Braşovti  şi la „Pester unĝ  
Commerzial-Bank“ în Bu dapesta fă ră  n ic i u n u  sc ă d e m e n t s i  
l ib e r  de o r i  ce p ro v iş iu n e .

Pentru frnctiflcarea punctuală şi rescnmperarea scrisurilor foneiare paranteză:
c a re  î i »  se u su lifc  le g e i p e n t r u  s c r i s u r i  fo n e ia re  

. ipO UcC UB, d in  a n n lu  1 8 « «  s u n t u  m e n ite  e s c lu s iv  p e n t r u  
c o p e r ire a  d e t e n t o r i lo r u  de s c r i s u r i  fo n e ia re  ş i  a s e c u ra te  p r i n  
î n t a l i u la r e  î n  c ă r ţ i le  fn n d a a r e  i n  fa v o r u lu i  a c e lo ra , a s u p ra  că
r o r a  se  e m it  s c r i s u r i  fo n e ia re  p â n ă  la  m a x im u m  a v a lo r e i  
de p r e ţ u i r e ,  ceea ce se  c o n f irm a  p r i n  c o n t ro la  C o m it e t u lu i  de  
s u p ra V e g lt ia re  pe  ffă - e a re  s c r i s  fo n c ia r  e m is .

S c r i s i c L x i l e  f o x j . c i a . r s  © f e x  c l e c i  o  s i g f - o j r a x r ţ ă ,  m a i  a sa -a xe  c a  ş i  
p - a . p i l a r â -

2. Fondult de garanţie de fi. 200,000 * r i lo r u "  fo n e ia re ,
p r e s c r i s «  de le g e a  a m in t i t ă  p e n t r u  m a i m a re  s ig u r a n ţ ă  a d e te n 
t o r i l o r u  de s c r i s u r i  fo n e ia re ,  c a re  fo n d u  e d e ta ş a tu  d in  c a p ita 
lu lu i  de a c ţ iu n i  a lu  i n s t i t u t u l u i .

c e a la ltă  a v e re  a i n s t i t u t u l u i  in c lu s iv e  f o n d u lu  de

Scrisurile foneiare de 5°j0 ale „ALBINEI“ atât 
cu privire la siguranţa lor absolută, cât şi ca una 
din chârtiele indigene cele mai fructifere se reco
mandă deci de sine pentru plasarea de capitale, de 
bani pupilari, fonduri publice şi private etc. şi le 
vindem pe cât ajunge provisiunea lor în cursul 
de marfă al bursei din Budapesta.

La  cumpărarea unei cantită ţi m a i m a ri le oferim  în  
c u rsu l m ijlo c iu .

„ A L B I N A “
institu t de credit ş i de economii 

F I L I A L A  B R A Ş O V .

Curată reciprocitate. — Fără acţionarii.
Totu venitul« revine ceforu asiguraţi. V

Ceîü mai mare şi bogatű institutü  
de bani din lume. y

w y /Fondulu de asigurare 
9 0 7  m ilié n e

f r a n c i .

# / ? & /  A s ig u r ă  v ia ,adupă modalităţile cele 
mai diferite şi mai fa

vorabile.

^  Cu prospecte ş i  cu cele m ai tune
♦ in fo rm a ţlu n i servesce:

^  /  Snlifllrecţinnea A r i e i  s i  aaentnra urincipală locală
B ra s o v u ,  u E iia  Pi ea g r  ă Nr>. 4 5 .

81

N O U T A T E !v i n u  n e g r d ş i  a l b u i  |e s  NOUTATE!**

im ónórea a aduce la cunoscinţa onor. publicü, că cu ocasia 
^  culesului de vii, am cumperat singurü în persóua

fjtkI

m m! Ï  \ ’v a 
i i #
: '.vi

: &■ . ,■ v,, «*,Sii ,' •■•''•Vţ.te-iS x :::■>*>- ■ b\ v n.■■:&**«/*

301,1-6

v in u  a lb u  ş i  ne g ru ,
din renumitele vii dela Szegsard,
de o calitate superiórá.

Aceste v inurî curate s i fo rte  bane le véndű•>
atâtu în hotelulü meu, cum şi afară9 cu preţu
rile obicinuite din piaţă.

Fiind-că după cunoscinţa mea, vinuri de-o 
astfelu de calitate eminentă nu se află în localu
rile unde se vinde v in ii, îm i permitű a atrage 

a t e n ţ i u n e a  onor. publicü a s u p r a  v i nu
r i  lo ru mele.

Cu tóta stima

Pásztory István,
proprietarulű hotelului 

la „LEU L DE AURŰ“ 
Braşovu, In Blumena.

ea
a

_ < j  a u  a p ă r u t
şi se ftflâ de venc{are la subsem
nata Adininiptrfcţiâ. cum şi la toţi 
depositarii „Lumei  I lustrate“. 
Scorţele »«mfcft roşii, êu Chnmoix 
şi cost.« I i© !  n . 8 . — A se in
dica, ce colore se dorê ce; am 
bele au »«eln<î deseirinij şi hoo- 
leaşî ornamente, după modelulO 
aoi alăturatO.

Ne njgi gâ>'tndu-̂ e de< âtft 
fórt*- puţine eseinplare din co 
lecţia n Lu  mei ilustrate'* anuli' I, 

Le i n. 20. — Amatorii sunt-i rugaţicostă l i d  n . 3 0  — în locű de 
se grăt>i ou cotnandele. deóre-oe în ourêndù şi aeeste cât«-va esempiare 
ôrù fi ou desăverfire epuisate.

A n u l a I i i  I E - le  î i  însă a’r< revistei coŝ ă totfi pretulû obicinuiţii 
şi »nume: Î jC Î  11. 180 — (pentru Transilvania Lei n. 23.60); unii nurjjérû 
50 banî; o broşură (două numere) 1 Leu. Abonamentele sh prim̂ sert Iii 
tôt« librării!« principale, cum şi la Administraţia „Lumei ilustrate“, Bucunscî. 
Hotelft de Franca.

La „Lurueîi ilustratii“, anulfi alfi Iî-lea, au contribuita până a«nm 
r-u »itivele intere-i»nte? studii, s< hiţe, poesii etc. d-nii A. Vlflhuţâ, L. I. 
Caraareali. Pătraşcu, Beldicenuu, Roşea, Coshin ü, eto., etc. — Airagemü 
deosebiţii atenţiune a onor cetitori asupra romanului magistrala „A. mea este 
rësbu narea“, cu care ïncepemü arm lu alü 11 lea şi asupra ghicitôrei utuoris 
tice de pe pagina 64.

C in e  vrea să cumpere uufi oalendară frumoşii pe finulü 1894 sé cérâ

AcestO celendarfi unioö în felülő séu conţine 182 pagine textil nu 81 
splendide ilustraţiunl r^presentâudiî : familia regală a României, toţi mi
niştrii regatului românfi, ved-rl din Buoures î, Blaşiu, — metr.»poliţii ro
mâni din Buouresol, Cernăuţi, Blaşiu ; Studenţii romául »a Coogre-:ulft dia 
Berna; portretulü D-rultn Luoaciu şi multe alte ilustraţiunl interesante, i ’.a- 
preunâ cu o bogată materie literară din cele mai variate. Preţulft e-te uu- 
mai de 1 Leu. Pentru Transilvania împreună ou timbru şi porto 60 c.r.

celebra operă de medicină poporală a preotul. Kueipp, 
W L L l w UiW w jJ& y  a ayárutü în traducere româuk şi ooŝ â Lei 3.— (îl. 1.50) 

Tóté opereie şi publicaţiunile anunţate mai süsü se potü procura 
séu comanda la ori ce l>brăriă.

286,4-5
„Lumea Ilustrată“

Bucurescî, (sub Hotelu de Francia)

A n u n c iu r i
(inserţiuni şi reclame)

S u n iu  a se  a d re sa  s u b s c r i 
s e i a d m in is f ra ţ iu n i .  In  casuEu  
p u b lic ă r i i  u n u i a n u n c iu  m a i 
m u lt  de o da tă  se  fa c e  scăde-  
m e n tu , c a re  c re sc e  cu c â tu  
p u b lic a re a  se  fa c e  m a i de 
m u lte - o r i.

Adm ir? is t  raţiunea 
„GAZETE! TRANSILVANIEI.,,

fp ig r*  N u m e re  singureii« 

d in  „ G a ze ta  Transilvanie i 

â 5 c r. se  p o t f l cumptai 

l ib r ă r ia  M c o la e  Ciurca, 

în  tu tu n g e r ia  I .  G ross.

„ J W .

Tipografia A. Mureşianu.


